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ה֤וֹי1
โอ้
H1945

כָּל־
ทกุคน
H3605

צָמֵא֙
ท่ีกระหายน้ำ า
H6771

לְכ֣וּ
จงมา
H3212

יִם לַמַּ֔
ยงั–น้ำ า
H4325

ר וַאֲשֶׁ֥
และ–ผูท่ี้

ין־ אֵֽ
ไม–่มี
H0369

ל֖וֹ
แก่–เขา

סֶף כָּ֑
เงิน
H3701

לְכ֤וּ
จงมา
H3212

֙ שִׁבְרוּ
ซื้อ
H7666

לוּ אֱכֹ֔ וֶֽ
และ–กิน
H0398

וּלְכ֣וּ
และ–จงมา
H3212

שִׁבְר֗וּ
ซื้อ
H7666

בְּלוֹא־
โดยไม–่ต้องเสยี
H3808

כֶסֶ֛ף
เงิน
H3701

וּבְל֥וֹא
และ–โดยไม–่ต้องเสยี
H3808

יר מְחִ֖
ราคา
H4242

יַיִ֥ן
เหล้าองุ่น
H3196

ב׃ וְחָלָֽ
และ–นม
H2461

�โอ ทกุคนท่ีกระหาย พวกเจา้จงมาถึงน้ำ าเหล่านี้ และผูท่ี้ไมม่เีงิน พวกเจา้จงมา ซื้อ และกินเถิด ใชแ่ล้ว มาซื้อน้ำ าองุ่นและน้ำ านมเถิด 
โดยปราศจากเงินและปราศจากราคา

לָמָּ֤ה2
ทำาไม
H4100

תִשְׁקְלוּ־
เจา้ชัง่
H8254

כֶסֶ֙ף֙
เงิน
H3701

לוֹא־ בְּֽ
เพื่อ–สิง่ท่ีไมใ่ช่
H3808

חֶם לֶ֔
อาหาร
H3899

וִיגִיעֲכֶ֖ם
และ–แรงงาน–ของ–เจา้
H3018

בְּל֣וֹא
เพื่อ–สิง่ท่ีไม่
H3808

לְשָׂבְעָה֑
ทำาให–้อ่ิม
H7654

שִׁמְע֨וּ
จงฟงั
H8085

שָׁמ֤וֹעַ
ฟงัเถิด
H8085

֙ אֵלַי
เรา
H0413

וְאִכְלוּ־
และ–กิน–สิง่
H0398

ט֔וֹב
ดี

וְתִתְעַנַּ֥ג
และ–ให–้ปล้ืมปรดีิ์
H6026

שֶׁן בַּדֶּ֖
ด้วย–ความอุดมสมบูรณ์
H1880

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
จติวญิญาณ–ของ–เจา้
H5315

ทำาไมพวกเจา้จงึจา่ยเงินเพื่อสิง่ของซึ่งไมใ่ชอ่าหาร และผลแรงงานของพวกเจา้เพื่อสิง่ซึ่งไมท่ำาใหอ่ิ้มหนำา จงตัง้ใจฟงัเราอยา่งขยนัขนัแขง็ 
และพวกเจา้จงรบัประทานสิง่ของซึ่งดี และใหจ้ติใจของพวกเจา้ปีติยนิดีในความอ้วนพี

הַטּ֤ו3ּ
จงเง่ีย
H5186

אָזְנְכֶם֙
ห–ูของ–เจา้
H0241

וּלְכ֣וּ
และ–จงมา
H3212

י אֵלַ֔
หา–เรา
H0413

שִׁמְע֖וּ
จงฟงั
H8085

י וּתְחִ֣
และ–จติวญิญาณ–ของ–เจา้–จะ–มชีวีติ
H2421

נַפְשְׁכֶם֑
จติวญิญาณ–ของ–เจา้
H5315

וְאֶכְרְתָ֤ה
และ–เราจะ–ทำา–พนัธสญัญา
H3772

לָכֶם֙
กับ–เจา้

ית בְּרִ֣
พนัธสญัญา
H1285

ם עוֹלָ֔
นิรนัดร์
H5769

י סְדֵ֥ חַֽ
ความรกัมัน่คง–ของ

דָוִ֖ד
ดาวดิ
H1732

ים׃ הַנֶּאֱמָנִֽ
ท่ีแน่นอน
H0539

จงเอียงหขูองพวกเจา้ และมาหาเรา จงฟงั และจติวญิญาณของพวกเจา้จะมชีวีติอยู ่และเราจะทำาพนัธสญัญานิรนัดรกั์บพวกเจา้ 
คือบรรดาความเมตตาอันแน่นอนของดาวดิ

הֵ֛ן4
ดเูถิด
H2005

עֵ֥ד
พยาน
H5707

ים לְאוּמִּ֖
แก่–ชนชาติ–ทัง้หลาย
H3816

יו נְתַתִּ֑
เราตัง้–เขา
H5414

נָגִ֥יד
ผูน้ำา
H5057

וּמְצַוֵּ֖ה
และ–ผูบ้ญัชา
H6680

ים׃ לְאֻמִּֽ
แก่–ชนชาติ–ทัง้หลาย
H3816

ดเูถิด เราได้กระทำาใหท่้านเป็นพยานต่อประชากร เป็นผูน้ำาและเป็นผูบ้ญัชาการเพื่อประชากร

הֵן5֣
ดเูถิด
H2005

גּ֤וֹי
ประชาชาติ–ท่ี

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

תֵדַע֙
เจา้รูจ้กั
H3045

א תִּקְרָ֔
เจา้จะ–เรยีก
H7121

וְג֥וֹי
และ–ประชาชาติ–ท่ี

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

יְדָע֖וּךָ
รูจ้กั–เจา้
H3045

אֵלֶי֣ךָ
มายงั–เจา้
H0413

יָר֑וּצוּ
จะ–วิง่มา
H7323

֙ לְמַעַ֙ן
เพราะเหน็แก่
H4616

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

וְלִקְד֥וֹשׁ
และ–องค์บรสิทุธิ–์แหง่
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

י כִּ֥
เพราะ

ךְ׃ פֵאֲרָֽ
ทรงให–้เจา้–รุง่โรจน์

ס
—

ดเูถิด เจา้จะรอ้งเรยีกประชาชาติหนึ่งท่ีเจา้ไมรู่จ้กั และบรรดาประชาชาติท่ีไมเ่คยรูจ้กัเจา้จะวิง่มาหาเจา้เพราะเหตพุระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้ 
และเพราะองค์บรสิทุธิแ์หง่อิสราเอล เพราะพระองค์ทรงใหเ้จา้ได้รบัเกียรติแล้ว

דִּרְשׁ֥ו6ּ
จงแสวงหา
H1875

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

בְּהִמָּצְא֑וֹ
เมื่อ–ยงั–พบ–พระองค์ได้
H4672

הוּ קְרָאֻ֖
จงรอ้งทลู–พระองค์
H7121

הְיוֹת֥וֹ בִּֽ
เมื่อ–พระองค์
H1961

קָרֽוֹב׃
ยงั–ทรงอยูใ่กล้
H7138
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พวกเจา้จงแสวงหาพระเยโฮวาห ์ขณะท่ีพระองค์สามารถถกูพบได้ พวกเจา้จงรอ้งทลูต่อพระองค์ ขณะท่ีพระองค์ทรงอยูใ่กล้

יַעֲזֹ֤ב7
ให–้คนชัว่–ละท้ิง

רָשָׁע֙
คนชัว่
H7563

דַּרְכּ֔וֹ
ทาง–ของ–เขา
H1870

ישׁ וְאִ֥
และ–คน
H0376

וֶן אָ֖
อธรรม
H0205

מַחְשְׁבֹתָ֑יו
ความคิด–ของ–เขา
H4284

ב וְיָשֹׁ֤
และ–ให–้กลับมาหา
H7725

אֶל־
(ซึ่ง)
H0413

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

הוּ ירַחֲמֵ֔ וִֽ
และ–พระองค์จะ–เมตตา–เขา
H7355

וְאֶל־
และ–มายงั
H0413

ינוּ אֱלֹהֵ֖
พระเจา้–ของ–เรา
H0430

י־ כִּֽ
เพราะ

ה יַרְבֶּ֥
พระองค์ทรงมากมาย–ใน

לִסְלֽוֹחַ׃
การอภัย
H5545

ใหค้นชัว่ละท้ิงทางของเขา และคนไมช่อบธรรมสละความคิดทัง้หลายของเขา และใหเ้ขากลับมายงัพระเยโฮวาห ์
และพระองค์จะทรงมคีวามเมตตาต่อเขา และมายงัพระเจา้ของพวกเรา เพราะพระองค์จะทรงอภัยอยา่งล้นเหลือ

י8 כִּ֣
เพราะ

א ֹ֤ ל
ไมใ่ช่
H3808

֙ מַחְשְׁבוֹתַי
ความคิด–ของ–เรา
H4284

ם מַחְשְׁב֣וֹתֵיכֶ֔
ความคิด–ของ–เจา้
H4284

א ֹ֥ וְל
และ–ไมใ่ช่
H3808

דַרְכֵיכֶ֖ם
ทาง–ของ–เจา้
H1870

דְּרָכָי֑
ทาง–ของ–เรา
H1870

נְאֻ֖ם
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

เพราะวา่ความคิดทัง้หลายของเราไมเ่ป็นความคิดทัง้หลายของพวกเจา้ ทัง้ทางทัง้หลายของพวกเจา้ไมเ่ป็นวถีิทัง้หลายของเรา� 
พระเยโฮวาหต์รสั

י־9 כִּֽ
เพราะ

גָבְה֥וּ
สงูกวา่
H1361

יִם שָׁמַ֖
ฟา้สวรรค์
H8064

מֵאָרֶ֑ץ
เหนือ–แผน่ดินโลก
H0776

ן כֵּ֣
ฉันใด

גָּבְה֤וּ
สงูกวา่
H1361

֙ דְרָכַי
ทาง–ของ–เรา
H1870

ם מִדַּרְכֵיכֶ֔
กวา่–ทาง–ของ–เจา้
H1870

י וּמַחְשְׁבֹתַ֖
และ–ความคิด–ของ–เรา
H4284

ם׃ מִמַּחְשְׁבֹתֵיכֶֽ
กวา่–ความคิด–ของ–เจา้
H4284

�เพราะวา่ฟา้สวรรค์ทัง้หลายสงูกวา่แผน่ดินโลกฉันใด วถีิทัง้หลายของเราสงูกวา่ทางทัง้หลายของพวกเจา้ 
และความคิดทัง้หลายของเราก็สงูกวา่ความคิดทัง้หลายของพวกเจา้ฉันนัน้

י10 כִּ֡
เพราะ

ר כַּאֲשֶׁ֣
เหมอืน–ท่ี

יֵרֵד֩
ตกลงมา
H3381

שֶׁם הַגֶּ֨
ฝน
H1653

לֶג וְהַשֶּׁ֜
และ–หมิะ
H7950

מִן־
จาก

יִם הַשָּׁמַ֗
ฟา้สวรรค์
H8064

וְשָׁמָּ֙ה֙
และ–ท่ีนัน่
H8033

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

יָשׁ֔וּב
กลับไป
H7725

כִּ֚י
เวน้แต่

אִם־
เมื่อ

הִרְוָה֣
ให–้ชุม่ชื่น
H7301

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดินโลก
H0776

הּ וְהוֹלִידָ֖
และ–ทำาให–้เกิดผล
H3205

וְהִצְמִיחָהּ֑
และ–ทำาให–้เติบโต
H6779

וְנָתַ֤ן
และ–ให้
H5414

זֶרַ֙ע֙
เมล็ดพนัธุ์
H2233

עַ לַזֹּרֵ֔
แก่–ผูห้วา่น
H2232

וְלֶ֖חֶם
และ–อาหาร
H3899

ל׃ לָאֹכֵֽ
แก่–ผูกิ้น
H0398

เพราะวา่ฝนลงมาและหมิะลงมาจากฟา้สวรรค์ และไมก่ลับไปท่ีนัน่ แต่รดน้ำ าแผน่ดินโลก และทำาใหม้นับงัเกิดผลและแตกหน่อ 
เพื่อมนัจะอำานวยเมล็ดแก่ผูห้วา่นและอาหารแก่ผูกิ้นฉันใด

ן11 כֵּ֣
ฉันใด

הְיֶה֤ יִֽ
จะ–เป็น
H1961

֙ דְבָרִי
ถ้อยคำา–ของ–เรา
H1697

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

יֵצֵא֣
ออกไป
H3318

י מִפִּ֔
จาก–ปาก–ของ–เรา
H6310

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

יָשׁ֥וּב
กลับมาหา
H7725

אֵלַ֖י
เรา
H0413

ם רֵיקָ֑
เปล่าประโยชน์
H7387

י כִּ֤
เวน้แต่

אִם־
เมื่อ

עָשָׂה֙
ทำา–สำาเรจ็

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ר אֲשֶׁ֣
สิง่ท่ี

צְתִּי חָפַ֔
เราประสงค์

יחַ וְהִצְלִ֖
และ–รุง่เรอืง

ר אֲשֶׁ֥
สิง่ท่ี

יו׃ שְׁלַחְתִּֽ
เราสง่–มนั–ไป
H7971

คำาของเราซึ่งออกไปจากปากของเรา คำานัน้จะไมก่ลับมาสูเ่ราอยา่งไรป้ระโยชน์ แต่คำานัน้จะทำาสิง่ซึ่งเรามุง่หมายไวใ้หส้ำาเรจ็ 
และคำานัน้จะจำาเรญิในสิง่ซึ่งเราได้สง่คำานัน้ใหก้ระทำาฉันนัน้
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י־12 כִּֽ
เพราะ

בְשִׂמְחָה֣
ด้วย–ความยนิดี
H8057

אוּ תֵצֵ֔
เจา้จะ–ออกไป
H3318

וּבְשָׁל֖וֹם
และ–ด้วย–สนัติภาพ
H7965

תּֽוּבָל֑וּן
เจา้จะ–ถกูนำา
H2986

ים הֶהָרִ֣
ภเูขา
H2022

וְהַגְּבָע֗וֹת
และ–เนินเขา
H1389

יִפְצְח֤וּ
จะ–เปล่งออกมา
H6476

לִפְנֵיכֶם֙
ต่อหน้า–เจา้
H6440

רִנָּ֔ה
เสยีงรอ้งยนิดี
H7440

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

י עֲצֵ֥
ต้นไม–้แหง่
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
ทุ่ง

יִמְחֲאוּ־
จะ–ปรบมอื
H4222

ף׃ כָֽ
มอื
H3709

เพราะพวกเจา้จะออกไปด้วยความชื่นบาน และถกูนำาไปด้วยสนัติภาพ บรรดาภเูขาและเนินเขาทัง้หลายจะเปล่งเสยีงรอ้งเพลงต่อหน้าพวกเจา้ 
และต้นไมทั้ง้สิน้แหง่ท้องทุ่งจะตบมอืของพวกมนั

חַת13 תַּ֤
แทน
H8478

נַּעֲצוּץ֙ הַֽ
ต้นหนาม
H5285

יַעֲלֶה֣
จะ–ขึ้นมา
H5927

בְר֔וֹשׁ
ต้นสน
H1265

]תחת[
—
H8478

חַת( )וְתַ֥
และ–แทน
H8478

ד הַסִּרְפַּ֖
ต้นหญ้ากระด้าง
H5636

יַעֲלֶה֣
จะ–ขึ้นมา
H5927

הֲדַ֑ס
ต้นน้ำ ามนั
H1918

וְהָיָה֤
และ–จะ–เป็น
H1961

יהוָה֙ לַֽ
สำาหรบั–พระยาหเ์วห์
H3068

ם לְשֵׁ֔
เพื่อ–เป็น–นาม
H8034

לְא֥וֹת
เป็น–เครื่องหมาย
H0226

עוֹלָ֖ם
นิรนัดร์
H5769

א ֹ֥ ל
ท่ีจะ–ไม่
H3808

ת׃ יִכָּרֵֽ
ถกูตัด–ออก
H3772

ס
—

แทนต้นหนามใหญ่ ต้นเฟอรจ์ะงอกขึ้น และแทนต้นหนามยอ่ย ต้นเมอรเ์ทิลจะงอกขึ้น และสำาหรบัพระเยโฮวาหม์นัจะเป็นเพื่อชื่อ 
เพื่อเป็นหมายสำาคัญนิรนัดรท่ี์จะไมถ่กูตัดออกเลย�
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